
N
ew

s
04/2026 www.bous-waldbredimus.lu



2

RAPPORT I 26. Februar 2026

Aus dem Gemengerot

PRESENT: 
M. Antonio Da Costa Araujo
Buergermeeschter

M. Marc Schons
M. Dries D’Exelle 
M. Jean-Claude Ruppert 
Schäffen

Mme Netty Kill
Mme Mireille Braun
M. Jos Muller
M. Alain Thill 
M. Louis Oberhag
M. Joé Beissel
M. Joe Bleser
Conseilleren

M. Bernard Heinesch
M. Christian Weber 
Gemengesekretären

ABSENT ENTSCHËLLEGT: 
/

De Gemengerot

 01 	 huet follgend Erklärunge vum Här Lars 
Linster, Klimapakt-Beroder, iwwert den 
aktuelle Stand vun den Aarbechten am 
Kader vum Klimapakt zur Kenntnis geholl :
•	 Den Inventaire vun den Donnéeën 

am Zesummenhang mam Klimapakt 
fir d‘Joren 2020 bis 2023 vun 
der fréierer Gemeng Bous ass 
geschwënn ofgeschloss.

•	 Nom Ofschloss vum ernimmten 
Inventaire gëtt e „Klimateam“ ageriicht.

•	 Eng éischt Zertifizéierung an 
Héicht vu 40% vun de Punkten, 
déi am Moossname-Katalog 
vum Klimapakt virgesi sinn, kéint 
bis Enn 2026 erreecht ginn.

 02 	 huet de Rapport vun der 
Gemengerotssëtzung vum  
29. Januar 2026 eestëmmeg ugeholl.

 03.a 	 huet eestëmmeg decidéiert säi Virkafsrecht 
op d‘Parzell, agedroen am Kadaster vun der 
Gemeng Bous-Waldbriedemes, Sektioun 
WB vum Tréntengerdall, “In der Delt”, 
ënnert der Nummer 719, net auszeüben.

 03.b 	 huet eestëmmeg decidéiert säi Virkafsrecht 
op d‘Parzell, agedroen am Kadaster 
vun der Gemeng Bous-Waldbriedemes, 
Sektioun BC vun Ierpeldeng, “Om Héiber”, 
ënnert der Nummer 658, net auszeüben. 

 04 	 huet den Arrêt vum rektifizéierte 
Budget 2025 a vum Budget 2026 vum 
Ministre des Affaires intérieures vum 
26. Januar 2026 zur Kenntnis geholl. 

 05 	 huet, mat 11 Stëmmen, d‘Madamm 
Yvette Schosseler, Member vun der 
Gemengekommissioun fir interkulturellt 
Zesummeliewen an, mat 10 Stëmmen 
an enger Enthalung, den Här Marc 
Schons, Schäffen, als Delegéiert vun der 
Gemeng Bous-Waldbriedemes fir de 
Comité de Pilotage vum Gemengepakt fir 
interkulturellt Zesummeliewen ernannt.

 06 	 huet de Projet de morcellement  
betreffend d’Parzell 619/4541, agedroen  
am Kadaster vun der Gemeng  
Bous-Waldbriedemes, Sektioun WA vu 
Waldbriedemes, “Rue des Romains”,  
deen de 6. Februar 2026 vum Büro  
TR-GEOMETRES sàrl ënnert der Referenz 

233881 erstallt gouf, eestëmmeg ugeholl.
 07 	 huet eestëmmeg decidéiert, 

d’Strooss aus der Parzell 96, Sektioun 
WA vu Waldbriedemes, Gemeng 
Bous-Waldbriedemes, an d’Rue 
Wiltheim ze integréieren.

 08 	 huet eestëmmeg en neit 
Gemengereglement betreffend d’Allocatioun 
vu Subside fir d‘Fërderung vun der 
Nohaltegkeet, der rationaler Notzung 
vun Energie an erneierbaren Energien 
am Beräich vum Logement ugeholl.

 09 	 huet eestëmmeg en neit 
Gemengereglement betreffend 
d’Allocatioun vu Subside fir d‘Acquisitioun 
an d‘Installatioun vun energieeffizienten 
Haushaltsapparater ugeholl.

 10 	 huet den Akt N° 27/2026 betreffend déi 
onentgeltlech Cessioun vu Grondstécker 
am Kader vun der Ëmsetzung vum 
PAP Rothstück, deen den 20. Januar 
2026 vum Me Patrick Serres erstallt 
gouf, eestëmmeg ugeholl.

 11 	 huet d‘Konditioune fir d’Astelle vu 
Schüler a Studente fir d‘Besoine vum 
Gemengenatelier wärend der Schoulvakanz 
am Summer 2026 eestëmmeg festgeluecht. 

 12 	 huet d‘Remuneratioun vun de Schüler a 
Studenten, déi wärend der Schoulvakanz 
am Summer 2026 am Gemengenatelier 
beschäftegt sinn, eestëmmeg festgeluecht.

 13 	 huet d’Konventioun vum 19. Dezember 
2025 tëscht dem Ministère de l’Education 
Nationale, de l’Enfance et de la Jeunesse, 
der Gemeng Bous-Waldbriedemes an der  
„Anne Asbl“ betreffend d’Gestioun, 
d’Bedreiwen an d’Finanzéierung 
vun der Maison Relais Bous am 
Joer 2026 eestëmmeg ugeholl.

 14 	 huet de Plan Pluriannuel Financier vun der 
Gemeng Bous-Waldbriedemes fir d‘Joren 
2027, 2028 an 2029 zur Kenntnis geholl.

 15 	 huet d’Allocatioun vu Subside fir 
lokal Associatiounen fir d‘Joer 
2025 eestëmmeg ugeholl. 

 16 	 huet verschidden „Titres de 
recette“ eestëmmeg ugeholl. 

 17 	 huet follgend Informatioune vum 
Schäfferot zur Kenntnis geholl: 
•	 déi geplangten Acquisitioun vu Bësch-



Grondstécker zu Bous,  
„Am Raïter“, an déi méiglech 
finanziell Participatioun vum Staat.

•	 eng Demande un d‘Associatioun 
„Amicale Pompjeeën Waldbredimus“ 
betreffend d’Raume vun der Scheier 
vun der “Maison Bintener” zu 
Waldbriedemes bis den 8. Mäerz 
2026. D‘Demolitiounsaarbechten 
vun der ernimmter Scheier, déi 
am Kader vum Bau vum neie 
Gemengenhaus ausgefouert ginn, 
kënne Mëtt Mäerz 2026 ufänken.

•	 en ëffentlechen Opruff am Mäerz 
2026 fir demissionär Membere vun de 
Berodungs-Kommissiounen z‘ersetzen.

•	 d‘Ouverture vun der Ausschreiwung 
fir d‘Réibau-Aarbechten am 
Kader vum Bau vun engem neie 
Gemengenhaus zu Waldbriedemes.

•	 de Projet fir den Amenagement 
vun enger Petanque-Pist an engem 
Beach-Volleyball-Terrain nieft dem 
Sport- a Kulturzenter zu Bous, 
deen net am Budget virgesinn ass 
a vun dohier de Vote vun engem 
zousätzleche Kredit erfuerdert, 
soubal d’Offeren erakommen.

•	 d‘Reunioun vum 23. Februar 2026 
tëscht den Associatiounen betreffend 
d‘Acquisitioun vun zousätzlechem 
Material fir d‘Organisatioun 
vu Manifestatiounen.

	 huet follgend Interpellatioune vun de 
Conseilleren zur Kenntnis geholl:
•	 de Verzicht op eng finanziell 

Bedeelegung un de Käschte fir 

e Shuttle-Bus am Kader vum 
Event “Wine Lights Enjoy”.

•	 de Mangel u Fairtrade-Produiten an 
der Titche vum Kleesche fir d‘Kanner.

•	 de Passage vun der Flèche du Sud 
den 13. Mee 2026 an d‘Erklärunge 
vum Schäfferot, datt der Gemeng 
bis elo keng offiziell Informatioune 
matgedeelt goufen.

•	 d‘Presentatioun vun de Moossnamen 
zur Verkéiersberouegung 
virum Gemengerot an der 
Verkéierskommissioun de  
24. Februar 2026 an d‘Erklärunge  
vum Schäfferot iwwert d‘Organisatioun 
vun den Atelieren, déi den 
Ament preparéiert ginn.

•	 d‘Installatioun vun engem Handlaf 
bei der Kierch, fir deen de Service 
technique Devisen ugefrot huet.

•	 d’Berécksiichtegung vun de 
Conclusioune vum Guide fir 
d’Elaboratioun vun engem lokale 
Resilienz-Plang beim Plange 
vun ëffentleche Gebaier.

•	 den Amenagement vun engem 
Grondstéck zu Assel an der  
Rue Heisburgerhof, deen sech a 
Privatbesëtz befënnt a vun dohier net 
als Trottoir ze consideréieren ass.

•	 eng Ausschreiwung am Kader 
vum Wäin-Tourismus.

•	 d‘Plënnere vun der Associatioun 
„Amicale Pompjeeën Waldbredimus“ 
déi bedauert, datt d‘Raimlechkeete 
vun der fréierer Pompjeeskasär vu 
Waldbriedemes net genuch Plaz bidden.

Retrouvez le compte rendu 
sur bous-waldbredimus.lu

Publication Décision Objet

02.03.2026 CC 26.02.2026 Morcellement de la parcelle 619/4541 de la section  
WA de Waldbredimus au lieu-dit « rue des romains » 

11.03.2026 CBE 11.03.2026 Règlement de circulation temporaire d’urgence 20260311002  
Bous, montée des vignes 

11.03.2026 CC 26.02.2026 Intégration de la parcelle 96, section WA de Waldbredimus dans 
la voirie publique et concrètement dans la rue Wiltheim 

11.03.2026 CBE 11.03.2026 Règlement de circulation d’urgence 20260311001 
Trintange, rue de Remich 

MENTIONS DE PUBLICATION
Le public est informé par la présente, conformément à l’article 82 de la loi communale, 
de la publication et de l’affichage des règlements suivants :

Le texte de ces règlements est à la disposition du public, à la maison communale, où il peut 
en être pris copie sans déplacement, le cas échéant contre remboursement.

Les règlements deviennent obligatoires trois jours après leur publication par voie 
d’affiche dans la commune, sauf si le règlement en dispose autrement.
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Le conseil communal 

 01 	 a pris note des explications de 
M. Lars Linster, conseiller Pacte 
climat, sur l’état actuel des travaux 
relatifs au Pacte climat à savoir :
•	 L’inventaire des données relatives 

au Pacte climat des années 2020 
à 2023 de l’ancienne commune de 
Bous est en cours d’achèvement.

•	 Un « Klimateam » sera mis en 
place après l’établissement de 
l’inventaire prémentionné.

•	 Une 1ière certification à hauteur 
de 40% des points prévus dans 
le catalogue des mesures du 
Pacte climat pourra être atteint 
vers la fin de l’année 2026.

 02 	 a approuvé à l’unanimité le compte-
rendu de la séance du conseil 
communal du 29 janvier 2026.

 03.a 	 a décidé à l’unanimité de ne pas 
exercer son droit de préemption sur 
la parcelle inscrite au cadastre de la 
commune de Bous-Waldbredimus, 
section WB de Trintingerthal, lieu-dit 
« In der Delt » sous le numéro 719.

 03.b 	 a décidé à l’unanimité de ne pas 
exercer son droit de préemption sur 
la parcelle inscrite au cadastre de la 
commune de Bous-Waldbredimus, 
section BC d’Erpeldange, lieu-dit 
« Om Héiber » sous le numéro 658.

 04 	 a pris note de l’arrêt du budget rectifié 
2025 et du budget 2026 par Monsieur 
le Ministre des Affaires intérieures 
en date du 26 janvier 2026.

 05 	 a nommé avec 11 voix pour Mme Yvette 
Schosseler, membre de la commission 
communale du vivre-ensemble 
interculturel, et avec 10 voix et 1 
abstention M. Marc Schons, échevin, 
comme délégués de la commune de 
Bous-Waldbredimus auprès du comité 
de pilotage du Pacte communal du 
vivre-ensemble interculturel.

 06 	 a approuvé à l’unanimité le projet de 
morcellement, établi en date du 06 février 
2026 par le bureau TR-GEOMETRES sàrl 
sous la référence 233881, relatif à la 
parcelle 619/4541, inscrite au cadastre 

de la commune de Bous-Waldbredimus, 
section WA de Waldbredimus, 
lieu-dit « Rue des Romains ».

 07 	 a décidé à l’unanimité d’intégrer dans la 
« rue Wiltheim » la rue se situant sur la 
parcelle 96, section WA de Waldbredimus, 
commune de Bous-Waldbredimus.

 08 	 a arrêté à l’unanimité un nouveau 
règlement communal relatif à l’octroi de 
subventions en vue de la promotion de la 
durabilité, de l’utilisation rationnelle de 
l’énergie et des énergies renouvelables 
dans le domaine du logement.

 09 	 a arrêté à l’unanimité un nouveau 
règlement communal relatif à l’octroi 
de subventions pour l’acquisition et 
l’installation d’appareils électroménagers 
à basse consommation d’énergie.

 10 	 a approuvé à l’unanimité l’acte  
N° 27/2026, dressé en date du 20 janvier 
2026 par Me Patrick Serres, relatif à la 
cession à titre gratuit de parcelles dans 
le cadre de l’exécution du PAP Rothstück.

 11 	 a arrêté à l’unanimité les conditions 
d’engagement d’élèves et étudiants pour 
les besoins de l’atelier communal pendant 
les vacances scolaires en été 2026.

 12 	 a fixé à l’unanimité les rémunérations 
pour les élèves et étudiants 
occupés pendant les vacances 
scolaires en été 2026 pour les 
besoins de l’atelier communal.

 13 	 a approuvé à l’unanimité la convention  
du 19 décembre 2025 entre le Ministère 
de l’Education Nationale, de l’Enfance et 
de la Jeunesse, la commune de  
Bous-Waldbredimus et l’association 
sans but lucratif « Anne Asbl » dans 
l’intérêt de la gestion, du fonctionnement 
et du financement de la Maison 
Relais Bous pendant l’année 2026.

 14 	 a pris note du plan pluriannuel  
financier de la commune de  
Bous-Waldbredimus, plan qui porte 
sur les années 2027, 2028 et 2029.

 15 	 a approuvé à l’unanimité l’allocation 
de subsides aux associations 
locales pour l’année 2025.

PRÉSENTS : 
M. Antonio Da Costa Araujo 
bourgmestre 

M. Marc Schons 
M. Dries D’Exelle
M. Jean-Claude Ruppert
échevins 

Mme Netty Kill
Mme Mireille Braun
M. Jos Muller
M. Alain Thill
M. Louis Oberhag
M. Joé Beissel
M. Joe Bleser
conseillers

M. Bernard Heinesch
M. Christian Weber
secrétaires communaux

ABSENTS EXCUSÉ : 
/

SÉANCE I 26 février 2026

Au conseil communal



 16 	 a approuvé à l’unanimité des membres 
présents diverses déclarations de recettes.

 17 	 a pris note des informations du 
collège échevinal portant sur
•	 l’acquisition projetée de parcelles 

forestières sises à Bous au lieu-dit 
« Am Raïter » et la participation 
financière éventuelle de l’Etat.

•	 une demande à l’adresse de 
l’association « Amicale Pompjeeën 
Waldbredimus » relative au 
dégagement de la grange de la 
maison Bintener à Waldbredimus 
pour le 8 mars 2026. Les travaux 
de démolition de ladite grange, 
lesquels se feront dans le cadre 
de la construction de la nouvelle 
mairie, pourront commencer 
vers la mi-mars 2026.

•	 un appel au public en mars 2026 
afin de pourvoir au remplacement 
des membres sortants des 
commissions consultatives.

•	 l’ouverture de la soumission relative 
aux travaux de gros-œuvre dans 
le cadre de la construction d’une 
nouvelle mairie à Waldbredimus.

•	 le projet d’aménagement d’une 
piste de pétanque et d’un terrain 
de beach-volleyball près du 
Sport- a Kulturzentrum à Bous, 
projet lequel ne figure pas dans 
le budget et qui nécessite donc le 
vote d’un crédit supplémentaire 
dès réception des offres.

•	 la réunion entre associations 
du 23 février 2026 ayant 
portée sur l’acquisition de 
matériel supplémentaire pour 
l’organisation de manifestations.

	 a pris note de diverses interpellations 
de conseillers portant sur
•	 la renonciation à une participation 

financière aux coûts d’une navette 
à l’occasion de l’événement 
Wine Lights Enjoy.

•	 l’absence de produits Fairtrade dans 
les cadeaux de St Nicolas  

pour les enfants.
•	 le passage de la Flèche du Sud le 

13 mai 2026 et des explications du 
collège échevinal qu’à l’heure actuelle 
aucune information n’a été transmise 
officiellement à la commune.

•	 la présentation des mesures 
d’apaisement de trafic au conseil 
communal et à la commission de 
la circulation le 24 février 2026 
et les explications du collège 
échevinal portant sur l’organisation 
de workshops lesquels sont 
en cours de préparation.

•	 l’installation d’une main-courante 
près de l’église pour laquelle 
des devis ont été demandés 
par le service technique.

•	 l’intégration des conclusions du 
guide pour l’élaboration d’un 
plan local de résilience dans la 
planification de bâtiments publics.

•	 l’aménagement d’un terrain à 
Assel dans la rue Heisburgerhof, 
terrain lequel appartient au 
particulier et qui n’est donc pas 
à considérer comme trottoir.

•	 un appel au projet dans le 
cadre de l’œnotourisme.

•	 le déménagement de l’association 
« Amicale Pompjeeën Waldbredimus » 
laquelle déplore que les locaux 
de l’ancienne caserne des 
pompiers de Waldbredimus 
sont limités en leur espace.

Retrouvez le compte rendu 
sur bous-waldbredimus.lu
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AVIS AU PUBLIC

Brennholzstee
D’Bierger ginn heimat informéiert, datt d’Gemengeverwaltung vu Bous-Waldbriedemes  
eng Brennholzstee organiséiert:

+/- 100 Ster Eechen-/Bichenholz (getässelt Holz)
+/- 30 m³ Biche Brennholz (Laangholz)

Samschdeg, de 16. Mee 2026 um 10:00 Auer
zu Bous, 
um Site „Bouser Réiter“

Nëmmen Awunner vun der Gemeng Bous-Waldbriedemes si berechtegt, un der Holzstee deelzehuelen.

Den Accès op de Site ass vun der Cité St Jean aus gekennzeechent.

Vente aux enchères  
de bois de chauffage

Le public est informé par la présente que l’Administration 
communale de Bous-Waldbredimus procédera à 

la vente aux enchères de bois de chauffage :

+/- 100 stères de chêne/ hêtre (bois empilé) 
+/- 30 m3 bois de chauffage hêtre (bois en long) 

le samedi, 16 mai 2026 à 10:00 heures 
à Bous, 

au lieu-dit « Bouser Réiter » 

Uniquement les résidents de la commune de Bous-
Waldbredimus ont le droit de procéder à l’enchère de bois.

L’accès au site sera balisé à partir de la Cité St Jean.

Retrouvez les détails et l’itinéraire 
sur bous-waldbredimus.lu



Engagement d’étudiants 2026
Le collège des bourgmestre et échevins de la commune de Bous-Waldbredimus a le plaisir de vous informer 
que la commune se propose d’engager des élèves et étudiants pendant les vacances d’été.

Uniquement les élèves et étudiants habitant sur le territoire de la commune de Bous-Waldbredimus, 
âgés entre 16 et 25 ans le jour de début du contrat, inscrits dans un établissement d’enseignement 
et suivant de façon régulière un cycle d’enseignement à plein temps peuvent postuler.

L’engagement est limité à deux semaines par élève ou étudiant en tenant compte des périodes d’occupation suivantes :
•	 du 20.07.2026 au 31.07.2026
•	 du 03.08.2026 au 14.08.2026
•	 du 17.08.2026 au 28.08.2026
•	 du 31.08.2026 au 11.09.2026

Le nombre d’engagements par élève/étudiant est limité à deux. Les candidatures d’élèves/étudiants  
ayant déjà été occupés (en les communes de Bous, Waldbredimus ou Bous-Waldbredimus)  
à deux ou plusieurs reprises ne pourront pas être acceptées. 

Les élèves et étudiants ne sont employés que dans la mesure des besoins de l’administration 
communale. Les prestations consistent en des travaux de nettoyage et d’entretien de moindre 
envergure. La durée de travail est de 8 heures par jour (7:00 - 15:30 heures) et de 40 heures par 
semaine. La rémunération est de 80 % du salaire social minimum, gradué en raison de l’âge. 

Le formulaire de demande est disponible au secrétariat communal ainsi que sur notre site internet. Pour les 
élèves mineurs, la demande doit être contresignée par une personne disposant de l’autorité parentale. 

Les demandes sont à adresser au collège échevinal avant le 24 avril 2026. 

Les demandes non conformes aux prescriptions susmentionnées ne pourront être retenues. 

L’engagement est régi par
•	 la loi modifiée du 31 juillet 2006 portant introduction d’un Code du Travail, et notamment 

sontitre 5 portant sur l’emploi des élèves et étudiants pendant les vacances scolaires
•	 la décision du Conseil communal du 26 février 2026 portant fixation des 

conditions d’engagement d’étudiants pour l’année 2026

Pour toute question supplémentaire, veuillez-vous adresser à notre service des ressources humaines (28 86 04 - 116).

Retrouvez la page job étudiant  
sur bous-waldbredimus.lu

AVIS AU PUBLIC



Administration Communale  
Bous-Waldbredimus 

20, rue de Luxembourg 
L-5408 Bous 

Tél : 28 86 04 01 
Fax : 28 86 04 109 

info@bous-waldbredimus.lu 
www.bous-waldbredimus.lu 

Candidature à un  
Job d’étudiant - 2026

Conformément à la décision du Conseil communal du 26 février 2026 portant 
fixation des conditions d’engagement d’étudiants pour l’année 2026, 

je soussigné(e) 

Nom, Prénom : 

N°, rue : 

Code Postal, Localité : L- 
N° de téléphone : 

Adresse email : 

Date de naissance : 

Etablissement scolaire visité : 

pose ma candidature pour un job étudiant pendant la/les période(s) suivante(s) : 

Veuillez cocher toutes les cases 
pendant lesquelles vous êtes 

disponible 

du 20.07.2026 au 31.07.2026 

du 03.08.2026 au 14.08.2026 

du 17.08.2026 au 28.08.2026 

du   31.08.2026  au   11.09.2026 

Signature du demandeur : 

le 
Localité  Date Signature 

Signature d’un titulaire de l’autorité parentale : 
(si nécessaire) 

le 
Localité Date Signature 

Le présent formulaire est à retourner pour le 24 avril 2026 au plus tard. 

RÉSERVÉ À L’ADMINISTRATION COMMUNALE 

Date entrée 

Réinitialiser Envoyer



AVIS AU PUBLIC

Gemengereglementer betreffend  
d’Fërderung vun erneierbaren Energien
D’Ëffentlechkeet gëtt heimat informéiert, datt am Abrëll 2026 
follgend nei Gemengereglementer a Kraaft trieden:
•	 d’Reglement betreffend d‘Allocatioun vu Subside fir d‘Acquisitioun an 

d‘Installatioun vun energieeffizienten Haushaltsapparater
•	 d’Reglement betreffend d‘Fërderung vun der Nohaltegkeet, der rationaler Notzung vun Energie 

an erneierbaren Energien am Beräich vum Logement (Wärmepompel, Photovoltaïkanlag,...)

Béid Reglementer sinn an der Gemengerotssëtzung vum 26. Februar 2026 ugeholl ginn.

Detailléiert Informatiounen an déi entspriechend Formulaire sinn op eisem Internetsite  
https://bouswaldbredimus.lu/subventions-energie-2026/  
oder op Ufro an der Gemengeverwaltung erhältlech.

Règlements communaux relatifs  
à la promotion d’énergies renouvelables

Le public est informé par la présente de l’introduction, pour le mois  
d’avril 2026, de nouveaux règlements communaux relatifs

•	 à l’octroi de subventions pour l’acquisition et l’installation d’appareils 
électroménagers à basse consommation d’énergie

•	 à la promotion de la durabilité, de l’utilisation rationnelle de l’énergie et des énergies renouvelables 
dans le domaine du logement (pompe à chaleur, installation solaire photovoltaïque,...)

 
Ces règlements ont été arrêtés par le Conseil communal en sa séance du 26 février 2026.

 
Des informations détaillées, ainsi que les formulaires y afférents sont disponibles  

sur notre site internet https://bouswaldbredimus.lu/subventions-energie-2026/  
ou sur simple demande auprès de l’administration communale.

Retrouvez la page sur  
bous-waldbredimus.lu
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La ligne d’assistance BEE SECURE Helpline est un 
service de consultation confidentielle. Toute personne 
peut contacter ce service pour des questions et des 
conseils pratiques concernant la sécurité sur Internet 
et l’éducation aux médias numériques. Le service est 
disponible par téléphone ou par écrit. 

La BEE SECURE Stopline est une plateforme en ligne 
qui permet de signaler de manière anonyme trois 
catégories de contenus : 

• le contenu d’abus sexuels sur mineurs (CSAM), 
• la discrimination, le racisme, le révisionnisme ou le 

discours de haine,
• le terrorisme. 

Les contenus signalés et potentiellement illégaux 
sont transmis à la police nationale ou à d’autres 
autorités compétentes.

Pour plus d’informations, consultez

BEE-SECURE.LU

Cette affiche donne une ligne de conduite aux parents qui peuvent 
l’adapter en fonction des besoins et de la maturité de leur enfant.

GÉRER, ÉDUQUER ET ACCOMPAGNER

AUTRES GUIDES UTILES
• Risques sur Internet   bee-secure.lu/risques-sur-internet

• Nu(e) sur le net ?  bee-secure.lu/sexting-guide

• Tu es victime de cyber-harcèlement ?   bee-secure.lu/harcelement-guide
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Afin d’alléger la lecture de la présente affiche, la forme masculine a été employée comme genre neutre pour 
désigner toute la population.

Initié par : Opéré par : Cofinancé par :

Éditeur : Service national de la jeunesse (SNJ)
Service national de la jeunesse - B.P. 707 L-2017 Luxembourg
www.snj.lu   |   www.bee-secure.lu

© 2026 Service national de la jeunesse (SNJ) – Initiative BEE SECURE
Consulter la licence Creative Commons de cette publication :
www.creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/deed.fr



 

AVANT 3 ANS

3-6 ANS

6-9 ANS

9-12 ANS

12-15 ANS 

À PARTIR DE 15 ANS

PRIVILÉGIER LES ACTIVITÉS SENSORIELLES ET LES INTERACTIONS

CHOISIR UN CONTENU ADAPTÉ À L’ÂGE ET ACCOMPAGNER L’ENFANT

ENCADRER L’USAGE DES OUTILS NUMÉRIQUES

PRÉPARER SON ENFANT À L’USAGE D’INTERNET

LAISSER L’ADOLESCENT ASSUMER PLUS DE RESPONSABILITÉS

FAVORISER L’AUTONOMIE DE L’ADOLESCENT

Éviter de l’exposer  
aux écrans

Ne pas mettre 
d’appareil personnel à 
sa disposition (console, 
tablette, smartphone)

Autoriser les jeux 
vidéo en famille ou 
entre amis dans les 
espaces communs

Encadrer l’utilisation 
des écrans dans les 
espaces communs

Le sensibiliser aux 
risques auxquels il 
peut être confronté 
sur Internet

Encadrer ses premiers 
pas sur les réseaux 
sociaux : rappeler les  
6 bonnes pratiques

Ne pas allumer  
la télévision en  
arrière-plan

Privilégier les jouets 
traditionnels 

Superviser l’utilisation 
des écrans et la limiter 
aux espaces communs

Ne pas mettre 
d’appareil personnel  
à sa disposition

Ne pas mettre de 
smartphone à sa 
disposition

L’autoriser à avoir son 
premier smartphone

Rester vigilant, mais 
respecter sa vie privée

Mettre les 
smartphones de côté 
lors des interactions 

Limiter l’accès à 
des contenus non 
interactifs

Configurer l’accès aux 
contenus et limiter la 
durée d’utilisation  
des appareils

Introduire les 6 bonnes 
pratiques numériques

Éviter les réseaux 
sociaux

Se renseigner sur ses 
activités en ligne

Rester près de lui 
pendant les appels 
vidéo (limiter la durée)

Fixer des limites 
claires (p. ex. un 
épisode, ± 30 min)

Le prévenir 5 min 
avant d’éteindre 
l’écran

Éviter le journal 
télévisé pour adultes

Adapter les limites et 
fixer des règles pour 
toute la famille

Éteindre le Wi-Fi 
la nuit et éviter les 
écrans 1h avant  
le coucher

Éviter les  
réseaux sociaux

Éteindre le Wi-Fi 
la nuit et éviter les 
écrans 1h avant  
le coucher

Discuter des 
applications et des 
tendances

Le sensibiliser aux 
arnaques en ligne

Stimuler son  
esprit critique

Cette affiche donne une ligne de conduite aux parents qui peuvent 
l’adapter en fonction des besoins et de la maturité de leur enfant.

GÉRER, ÉDUQUER ET ACCOMPAGNER

• Réserver des moments pour les activités en 
famille et en plein air

• Discuter des contenus que l’enfant  
a visionnés

• Rester à l’écoute et être disponible

• Se reporter aux recommandations d’âge 
pour les jeux vidéo et les films 

• Adapter les limites en fonction des besoins

• Je protège mes informations personnelles.

• Je ne rencontre pas dans la vraie vie une personne que je connais 
uniquement d’Internet.

• Je réfléchis avant d’accepter quelque chose en ligne.

• Je ne crois pas tout sur Internet.

• Si un contenu en ligne me met mal à l’aise, j’en parle à un adulte.

• J’adopte un comportement respectueux et courtois à l’égard des 
autres personnes.

POUR TOUS LES ÂGES  LES    BONNES PRATIQUES NUMÉRIQUES

1
2

3

Février 2026 / Inspiré des repères 3-6-9-12+ de Serge Tisseron, www.3-6-9-12.org

La ligne d’assistance BEE SECURE Helpline est un 
service de consultation confidentielle. Toute personne 
peut contacter ce service pour des questions et des 
conseils pratiques concernant la sécurité sur Internet 
et l’éducation aux médias numériques. Le service est 
disponible par téléphone ou par écrit. 

La BEE SECURE Stopline est une plateforme en ligne 
qui permet de signaler de manière anonyme trois 
catégories de contenus : 

• le contenu d’abus sexuels sur mineurs (CSAM), 
• la discrimination, le racisme, le révisionnisme ou le 

discours de haine,
• le terrorisme. 

Les contenus signalés et potentiellement illégaux 
sont transmis à la police nationale ou à d’autres 
autorités compétentes.

Pour plus d’informations, consultez

BEE-SECURE.LU

Cette affiche donne une ligne de conduite aux parents qui peuvent 
l’adapter en fonction des besoins et de la maturité de leur enfant.

GÉRER, ÉDUQUER ET ACCOMPAGNER

AUTRES GUIDES UTILES
• Risques sur Internet   bee-secure.lu/risques-sur-internet

• Nu(e) sur le net ?  bee-secure.lu/sexting-guide

• Tu es victime de cyber-harcèlement ?   bee-secure.lu/harcelement-guide

Co
nc

ep
tio

n 
gr

ap
hi

qu
e 

: A
te

rn
at

iv
es

 C
om

m
un

ic
at

io
n

Afin d’alléger la lecture de la présente affiche, la forme masculine a été employée comme genre neutre pour 
désigner toute la population.

Initié par : Opéré par : Cofinancé par :
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Ce que vous jetez dans  
l’égout ne disparaît jamais.

Les canalisations ne sont pas une poubelle !

dans l’égout

OfWaasser.lu

CovoiturageCovoiturage
op derop der Trottinett ? Trottinett ?

All d’Reegele ronderëm  
d’E-Trottinett fënns du hei

Natierlech net!
25
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op derop der Trottinett ? Trottinett ?

All d’Reegele ronderëm  
d’E-Trottinett fënns du hei
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25
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aus eiser Gemeng

Verpasst keen Evenement 

Ne manquez plus aucun événement  
dans votre commune

A
g
en
d
a 12 ABRËLL/AVRIL 

SONNDEG - DIMANCHE

BASAR FRAEN & MAMMEN
Fraen a Mammen Bousserdall

  �Sport- a Kulturzenter Bous 
8, rue de Stadtbredimus L-5408 Bous

 ab 11:30

15 ABRËLL/AVRIL 
MËTTWOCH - MERCREDI

BICHERBUS
Bibliothèque nationale du Luxembourg

  �Parking Sport- a Kulturzenter Bous 
8, rue de Stadtbredimus L-5408 Bous

 10:15 - 10:45
 https://bnl.public.lu/

18 ABRËLL/AVRIL 
SAMSCHDEG - SAMEDI

KÉISOWEND
Frëndeskrees Kamerun

  �Sport- a Kulturzenter Bous 
8, rue de Stadtbredimus L-5408 Bous

 19:00
 https://www.frendeskreeskamerun.lu

25 ABRËLL/AVRIL 
SAMSCHDEG - SAMEDI

INAUGURATION DU  
NOUVEAU CENTRE DU VILLAGE
Administration communale de Bous-Waldbredimus

  �Molteschhaus 
rue de Luxembourg L-5408 Bous

 15:00
 http://www.acbw.lu
 28 86 04 01

INAUGURATION 
DU NOUVEAU 
CENTRE DU 
VILLAGE DE BOUS

INVITATION

25 AVRIL 2026 ·  15:00 HEURES

25 AVRIL 2026

15:00 HEURES

MOLTESCHHAUS 
RUE DE LUXEMBOURG 

L-5408 BOUS
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25 ABRËLL/AVRIL 
SAMSCHDEG - SAMEDI

PORTE OUVERTE  
CIS REMICH
Amicale CIS-Remich

  �Centre d’Incendie et de Secours Remich 
3, Op der Kopp L-5544 Remich

 10:00 - 19:00
 �https://www.facebook.com/share/1EK-

5pR8sZh/?mibextid=wwXIfr

https://bnl.public.lu/


03 MEE/MAI
SONNDEG - DIMANCHE

UM STAMMINEE
Waldbriedemeser Dickserten

  �Molteschhaus 
rue de Luxembourg L-5408 Bous

 10:00 - 14:00
 �https://www.facebook.com/profile.

php?id=61577573159364

Wou: am Molteschhaus zu Bous 
Wéini: den 3.Mee a 4.Juli vun10:00-14:00

Um Stamminee fir méi Liewen am Duerf!

 Eng geselleg Ronn fir Frënn, Noperen a Bierger:

zesumme schwätzen, laachen, an Iddien deelen.

 Kommt laanscht an drénkt e Patt!

05 MEE/MAI
DËNSCHDEG - MARDI

SPROOCHECAFÉ
Administration communale de Bous-Waldbredimus

  �Chalet SKZB 
8, rue de Stadtbredimus L-5408 Bous

 19:00 - 21:00
 �http://www.acbw.lu

06 MEE/MAI
MËTTWOCH - MERCREDI

SÉANCE ACADÉMIQUE  
50 JOER C.C.I.C.B.W.
Cercle culturel et d’initiative de la Commune de 
Bous-Waldbredimus

  �Sport- a Kulturzenter Bous 
8, rue de Stadtbredimus L-5408 Bous

 �https://www.facebook.com/CercleCultu-
relWaldbredimus

06 MEE/MAI
MËTTWOCH - MERCREDI

BICHERBUS
Bibliothèque nationale du Luxembourg

  �Parking Sport- a Kulturzenter Bous 
8, rue de Stadtbredimus L-5408 Bous

 10:15 - 10:45
 https://bnl.public.lu/

08 MEE/MAI
FREIDEN - VENDREDI

EUROPA AFTER WORK
Trëntenger Musek asbl

  �Molteschhaus 
rue de Luxembourg L-5408 Bous

 18:00
 http://trentengermusek.org
 621 678 093

09 MEE/MAI
SAMSCHDEG - SAMEDI

CUISINES DU MONDE
Administration communale de Bous-Waldbredimus

  �Sport- a Kulturzenter Bous 
8, rue de Stadtbredimus L-5408 Bous

 12:00 - 15:00
 http://www.acbw.lu

09/05/202609/05/2026

DÉGUSTATION OFFERTE
 DE SPÉCIALITÉS CULINAIRES 

PRÉPARÉES PAR LES HABITANTS
DE LA COMMUNE

12h00 - 15h0012h00 - 15h00

Cuisines du Monde 

CENTRE CULTUREL ET SPO
RTIF B

OUS

FINGERFOODFINGERFOOD

DRINKS:DRINKS:

http://www.acbw.lu
https://bnl.public.lu/
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Ne manquez plus aucun événement  
dans votre commune

16 MEE/MAI
SAMSCHDEG - SAMEDI

VENTE AUX ENCHÈRES  
DE BOIS DE CHAUFFAGE
Administration communale de Bous-Waldbredimus

  �Bous, „Bouser Réiter“
 10:00
 http://www.acbw.lu
 28 86 04 01

17 MEE/MAI
SONNDEG - DIMANCHE

KLIMA- A BIODIVERSITÉITSDAG
  �Centre culturel Syrkus 

30, am Stengert L-6916 Rued-Sir
 10:00 - 17:00

19 MEE/MAI
DËNSCHDEG - MARDI

COUPE SCOLAIRE
Administration communale de Bous-Waldbredimus

  �Waldbredimus
 09:00 - 12:00
 http://www.acbw.lu
 28 86 04 01

22 MEE/MAI
FREIDEN - VENDREDI

FÊTE DES VOISINS
Administration communale de Bous-Waldbredimus

 http://www.acbw.lu
 28 86 04 01

27 MEE/MAI
MËTTWOCH - MERCREDI

BICHERBUS
Bibliothèque nationale du Luxembourg

  �Parking Sport- a Kulturzenter Bous 
8, rue de Stadtbredimus L-5408 Bous

 10:15 - 10:45
 https://bnl.public.lu/

02 JUNI/JUIN
DËNSCHDEG - MARDI

SPROOCHECAFÉ
Administration communale de Bous-Waldbredimus

  �Chalet SKZB 
8, rue de Stadtbredimus L-5408 Bous

 19:00 - 21:00
 �http://www.acbw.lu

06 JUNI/JUIN 
SAMSCHDEG - SAMEDI

NUIT DU SPORT
Administration communale de Bous-Waldbredimus

  �rue de Stadtbredimus L-5408 Bous
 http://www.acbw.lu

07 JUNI/JUIN 
SONNDEG - DIMANCHE

DUERFFESCHT  
D.T. SCHEIERBIERG
DT Scheierbierg

  �Molteschhaus 
rue de Luxembourg, L-5408 Bous

 �https://www.facebook.com/p/DT-Scheier-
bierg-100093537770217/

https://bnl.public.lu/
http://www.acbw.lu


13 JUNI/JUIN 
SAMSCHDEG - SAMEDI

GALACONCERT VUN DER 
TRËNTENGER MUSEK
Trëntenger Musek asbl

  �Sport- a Kulturzenter Bous 
8, rue de Stadtbredimus L-5408 Bous

 19:30
 http://trentengermusek.org

17 JUNI/JUIN 
MËTTWOCH - MERCREDI

BICHERBUS
Bibliothèque nationale du Luxembourg

  �Parking Sport- a Kulturzenter Bous 
8, rue de Stadtbredimus L-5408 Bous

 10:15 - 10:45
 https://bnl.public.lu/

20-21JUNI/ 
JUIN

SAMSCHDEG - SAMEDI /  
SONNDEG - DIMANCHE  

DUERFFEST
Amicale Pompjeeën Bous

  �Molteschhaus 
rue de Luxembourg, L-5408 Bous

 �https://www.facebook.com/amicalepomp-
jeenbous/

22 JUNI/JUIN 
MÉINDEG - LUNDI

VIROWEND VUM  
NATIONALFEIERDAG
Administration communale de Bous-Waldbredimus

 http://www.acbw.lu

26 JUNI/JUIN 
FREIDEN - VENDREDI

90 JOER FEIER 
Amicale Pompjeeën Waldbriedemes

  �Waldbredimus, Place „Beim Buer“

27-28JUNI/ 
JUIN

SAMSCHDEG - SAMEDI /  
SONNDEG - DIMANCHE  

GRILLFEST
Amicale Pompjeeën Waldbriedemes

  �Waldbredimus, Place „Beim Buer“

90-JOER
FEIER

Live-Musik
Iessen &
Gedrenks

Juni
2026Grillfest

 27 & 28

Organiseiert vun der Amicale Pompjeeen Waldbriedemes a.s.b.l.

26 Juni 
mat Festivitéiten

zu Waldbriedemes beim Buer

1936

2026

https://bnl.public.lu/


18



AN ZESUMMENAARBECHT MAT

ORGANISÉIERT VUN DER

APERO CONCERT MAT 
VOCALS ON TOUR

PORTE 
OUVERTE 
CIS-REMICH

AKROBATIK SHOW  
VUN FEUERWER ?

25.04.2026 10h00 – 19h00

FI
R IE

SSEN & DRÉNKEN

A
SS BESCHTENS GESUERG

T



INAUGURATION 
DU NOUVEAU 
CENTRE DU 
VILLAGE DE BOUS

INVITATION

25 AVRIL 2026 ·  15:00 HEURES

25 AVRIL 2026

15:00 HEURES

MOLTESCHHAUS 
RUE DE LUXEMBOURG 

L-5408 BOUS
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Le collège des bourgmestre et échevins de la commune 
de Bous-Waldbredimus a le plaisir de vous inviter à 
l’inauguration du nouveau centre du village de Bous,

SAMEDI, LE 25 AVRIL 2026 
À 15:00 HEURES 
EN LIEU ET PLACE

P R O G R A M M E

Mot de bienvenue par Monsieur le Bourgmestre 
Antonio da Costa Araujo

Présentation du projet de la traversée de Bous 
par Monsieur Léo Demukaj du Bureau d’études 
d’ingénieurs-conseils Schroeder & Associés

Présentation du projet « Molteschhaus » 
par Monsieur Charles Wagner 
du Bureau d’architectes DWA Architectes S.A.

Allocution de Monsieur le Ministre Léon Gloden, 
Ministre des Affaires intérieures

Allocution de Madame la Ministre Martine Hansen, 
Ministre de l’Agriculture, de l’Alimentation 
et de la Viticulture

Allocution de Madame la Ministre Yuriko Backes, 
Ministre de la Mobilité et des Travaux publics

Bénédiction par Monsieur le Curé Gregor Grzanka

Découpe du ruban tricolore

Visite des lieux

VIN D’HONNEUR OFFERT PAR LA 
COMMUNE DE BOUS-WALDBREDIMUS

Le collège des bourgmestre et échevins de la commune 
de Bous-Waldbredimus a le plaisir de vous inviter à 
l’inauguration du nouveau centre du village de Bous,

SAMEDI, LE 25 AVRIL 2026 
À 15:00 HEURES 
EN LIEU ET PLACE

P R O G R A M M E

Mot de bienvenue par Monsieur le Bourgmestre 
Antonio da Costa Araujo

Présentation du projet de la traversée de Bous 
par Monsieur Léo Demukaj du Bureau d’études 
d’ingénieurs-conseils Schroeder & Associés

Présentation du projet « Molteschhaus » 
par Monsieur Charles Wagner 
du Bureau d’architectes DWA Architectes S.A.

Allocution de Monsieur le Ministre Léon Gloden, 
Ministre des Affaires intérieures

Allocution de Madame la Ministre Martine Hansen, 
Ministre de l’Agriculture, de l’Alimentation 
et de la Viticulture

Allocution de Madame la Ministre Yuriko Backes, 
Ministre de la Mobilité et des Travaux publics

Bénédiction par Monsieur le Curé Gregor Grzanka

Découpe du ruban tricolore

Visite des lieux

VIN D’HONNEUR OFFERT PAR LA 
COMMUNE DE BOUS-WALDBREDIMUS
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DU NOUVEAU CENTRE  
DU VILLAGE DE BOUS
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Wou: am Molteschhaus zu Bous 
Wéini: den 3.Mee a 4.Juli vun10:00-14:00

Um Stamminee fir méi Liewen am Duerf!

 Eng geselleg Ronn fir Frënn, Noperen a Bierger:

zesumme schwätzen, laachen, an Iddien deelen.

 Kommt laanscht an drénkt e Patt!



09/05/202609/05/2026

DÉGUSTATION OFFERTE
 DE SPÉCIALITÉS CULINAIRES 

PRÉPARÉES PAR LES HABITANTS
DE LA COMMUNE

12h00 - 15h0012h00 - 15h00

Cuisines du Monde 

CENTRE CULTUREL ET SPO
RTIF B

OUS

FINGERFOODFINGERFOOD

DRINKS:DRINKS:
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Fir den Europadag, Samsdeg den 9. Mee 2026 organiséiert d’Kommissioun fir interkulturellt Zesummeliewen
an Zesummenaarbecht mat der Gemeng am Sport- a Kulturzenter Bous vun 12h00 bis 15h00 fir 2te Kéier seng
“Kichen aus aller Welt”. 
Dir sidd interesséiert fir gäre Iesspezialitéiten aus ärem Heemechtsland virzebereeden an am Street-Food-
Style zerwéiere ze wëllen (Budget vun der Gemeng).
Da méllt iech bis den 19. Abrëll un. Eng Versammlung ass den 20. Abrëll um 18h00 op der Plaz. 

Zum Europatag am Samstag, den 9. Mai 2026 organisiert die Kommission für interkulturelles Zusammenleben in
Zusammenarbeit mit der Gemeinde im Sport- und Kulturzenter Bous von 12.00 bis 15.00 Uhr zum 2ten mal  
“Küchen aus aller Welt”. 
Sie haben Interesse kulinarische Spezialitäten aus ihrem Heimatland zuzubereiten und diese im Street-Food-Stil
zu servieren  (Übernahme des Budgets durch die Gemeinde).
Dann melden Sie sich bis zum 19. April an. Eine Informationsversammlung findet am 20. April um 18.h00 in Bous
statt.

A l’occasion de la Fête de l’Europe le samedi, 9 mai 2026, la commission du vivre-ensemble interculturel
organise en
collaboration avec la Commune au centre sportif et culturel Bous de 12h00 à 15h00 une deuxième édition
de 
“Cuisines du Monde”. 
Vous souhaitez préparer des spécialités culinaires de votre pays d'origine et les servir dans le style «street
food » (prise en charge du budget par la Commune)?  
Alors inscrivez-vous jusqu’au 19 avril.  Une réunion d’information aura lieu le 20 avril à 18h00 sur place.

On Europe day, the  “Commission du vivre-ensemble interculturel” is organising together with the
muncipality the 2nd edition of  “Cuisines around the world” on Saturday, the 9th of May 2026 from 12pm to
15pm in Bous, Sport- and Culture Center. 
You would like to prepare culinary specialities from your respective country and serve them in a “street
food”-style (the budget will be covered by the municipality)? 
Than register you by April 19th. An information meeting will be held on April 20th at 6 pm in Bous.

Por ocasião do Dia da Europa, sexta-feira, 9 de maio de 2026, a Comissão para a Coexistência Intercultural
organiza, em colaboração com o município, um festival “Cozinhas de todo o mundo” no Centro Desportivo e
Cultural de Bous, das 12h00 às 15h00.
 Está interessado em preparar especialidades culinárias do seu país de origem e servi-las em estilo de
comida de rua (orçamento suportado pelo município).  
Então inscreva-se até 19 de abril.  Uma reunião informativa será realizada em 20 de abril, às 18.

E-mail: commission.vivreensemble@bouswaldbredimus.lu
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Style zerwéiere ze wëllen (Budget vun der Gemeng).
Da méllt iech bis den 19. Abrëll un. Eng Versammlung ass den 20. Abrëll um 18h00 op der Plaz. 

Zum Europatag am Samstag, den 9. Mai 2026 organisiert die Kommission für interkulturelles Zusammenleben in
Zusammenarbeit mit der Gemeinde im Sport- und Kulturzenter Bous von 12.00 bis 15.00 Uhr zum 2ten mal  
“Küchen aus aller Welt”. 
Sie haben Interesse kulinarische Spezialitäten aus ihrem Heimatland zuzubereiten und diese im Street-Food-Stil
zu servieren  (Übernahme des Budgets durch die Gemeinde).
Dann melden Sie sich bis zum 19. April an. Eine Informationsversammlung findet am 20. April um 18.h00 in Bous
statt.

A l’occasion de la Fête de l’Europe le samedi, 9 mai 2026, la commission du vivre-ensemble interculturel
organise en
collaboration avec la Commune au centre sportif et culturel Bous de 12h00 à 15h00 une deuxième édition
de 
“Cuisines du Monde”. 
Vous souhaitez préparer des spécialités culinaires de votre pays d'origine et les servir dans le style «street
food » (prise en charge du budget par la Commune)?  
Alors inscrivez-vous jusqu’au 19 avril.  Une réunion d’information aura lieu le 20 avril à 18h00 sur place.

On Europe day, the  “Commission du vivre-ensemble interculturel” is organising together with the
muncipality the 2nd edition of  “Cuisines around the world” on Saturday, the 9th of May 2026 from 12pm to
15pm in Bous, Sport- and Culture Center. 
You would like to prepare culinary specialities from your respective country and serve them in a “street
food”-style (the budget will be covered by the municipality)? 
Than register you by April 19th. An information meeting will be held on April 20th at 6 pm in Bous.

Por ocasião do Dia da Europa, sexta-feira, 9 de maio de 2026, a Comissão para a Coexistência Intercultural
organiza, em colaboração com o município, um festival “Cozinhas de todo o mundo” no Centro Desportivo e
Cultural de Bous, das 12h00 às 15h00.
 Está interessado em preparar especialidades culinárias do seu país de origem e servi-las em estilo de
comida de rua (orçamento suportado pelo município).  
Então inscreva-se até 19 de abril.  Uma reunião informativa será realizada em 20 de abril, às 18.

E-mail: commission.vivreensemble@bouswaldbredimus.lu

KOMMT A FEIERT MAT EIS DE 
KLIMA- A BIODIVERSITÉITSDAG

am Centre Culturel Syrkus
30, Am Stengert 
L-6916 Rued-Sir

17. Mee 2026
10-17 Auer

Entdeckt eise villfältege Programm fir Erwuessener a Kanner 
mat flotte Spiller, Workshops, interaktive Stänn, Shows an 
engem Secondhand-Maart
klimadag.lu

Organisatioun: Gemeng Betzder an Ëmwelt- & Naturschutzsyndikat SIAS
Wéi kann ech ëmweltfrëndlech ureesen? Ganz einfach - mam Vëlo, Zuch, Bus oder Covoiturage.
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nopeschfest.lu

Freideg, de 22. Mee 2026Freideg, de 22. Mee 2026
Vendredi 22 mai 2026Vendredi 22 mai 2026

Follow us

Freitag, der 22. Mai

Feiern Sie mit 
Ihren Nachbarn!
Warum ein Nachbarschaftsfest ?
Generell fördert Nachbarschaftskontakt den 
sozialen Zusammenhalt, die Geselligkeit und die 
Solidarität in den Vierteln sowie in den Dörfern. 
Diese Zielsetzung verfolgt das europäische 
Nachbarschaftsfest, welches dieses Jahr am 
Freitag, den 22. Mai 2026 stattfindet. Machen 
Sie den ersten Schritt und stellen Sie sich ihren 
Nachbarn vor.

Wer organisiert das 
Nachbarschaftsfest ?
Sie, indem Sie ihre Nachbarn einladen.

Wohin kann ich meine  
Nachbarn einladen ?
In den Innenhof, den Eingangsbereich des 
Wohngebäudes, in den Garten oder in die 
Wohnung, auf öffentliche Plätze, in Parks  
oder einfach auf die Straße…

Wie organisiere ich  
das Nachbarschaftsfest ?
- Wenden Sie sich an ihre Gemeinde und 

bitten Sie bei der Organisation ihres 
Nachbarschaftsfestes um Unterstützung. Sie 
kann Ihnen unter anderem Einladungen, Flyer, 
Plakate, Werbeplanen, Bänke und Biertische 
sowie Absperrungen zur Absicherung der 
Straße zur Verfügung stellen.

- Laden Sie die Plakate, Flyer und Einladungen 
unter nopeschfest.lu herunter. 

- Kleben Sie die Plakate auf und verteilen  
Sie die Einladungen mit Datum, Uhrzeit  
und Ort an ihre Nachbarn.

- Kontaktieren Sie ihre nächstgelegenen 
Nachbarn um das Fest gemeinsam zu 
organisieren.

- Einigen Sie sich auf ein Angebot: ein 
Aperitif, ein Salatbuffet, eine Grillparty oder 
ein Dessertwettbewerb. Denken Sie dabei 
ebenfalls an die Kinder!

- Jeder kann dazu beitragen und etwas zu 
essen oder zu trinken mitbringen.

- Denken Sie ebenfalls an die Dekoration und 
die Musik und nehmen Sie Rücksicht auf 
Nachbarn, die nicht teilnehmen möchten.

Terve

HejHallo

Ciao

Hola

Moien

Szia

Zdravo

Namaste

Pryvit

Privyèt

Salam

Yasou

Selamat

Olá
Hi

Salam

Tere



nopeschfest.lu

Freideg, de 22. Mee 2026Freideg, de 22. Mee 2026
Vendredi 22 mai 2026Vendredi 22 mai 2026

Follow us

Freitag, der 22. Mai

Feiern Sie mit 
Ihren Nachbarn!
Warum ein Nachbarschaftsfest ?
Generell fördert Nachbarschaftskontakt den 
sozialen Zusammenhalt, die Geselligkeit und die 
Solidarität in den Vierteln sowie in den Dörfern. 
Diese Zielsetzung verfolgt das europäische 
Nachbarschaftsfest, welches dieses Jahr am 
Freitag, den 22. Mai 2026 stattfindet. Machen 
Sie den ersten Schritt und stellen Sie sich ihren 
Nachbarn vor.

Wer organisiert das 
Nachbarschaftsfest ?
Sie, indem Sie ihre Nachbarn einladen.

Wohin kann ich meine  
Nachbarn einladen ?
In den Innenhof, den Eingangsbereich des 
Wohngebäudes, in den Garten oder in die 
Wohnung, auf öffentliche Plätze, in Parks  
oder einfach auf die Straße…

Wie organisiere ich  
das Nachbarschaftsfest ?
- Wenden Sie sich an ihre Gemeinde und 

bitten Sie bei der Organisation ihres 
Nachbarschaftsfestes um Unterstützung. Sie 
kann Ihnen unter anderem Einladungen, Flyer, 
Plakate, Werbeplanen, Bänke und Biertische 
sowie Absperrungen zur Absicherung der 
Straße zur Verfügung stellen.

- Laden Sie die Plakate, Flyer und Einladungen 
unter nopeschfest.lu herunter. 

- Kleben Sie die Plakate auf und verteilen  
Sie die Einladungen mit Datum, Uhrzeit  
und Ort an ihre Nachbarn.

- Kontaktieren Sie ihre nächstgelegenen 
Nachbarn um das Fest gemeinsam zu 
organisieren.

- Einigen Sie sich auf ein Angebot: ein 
Aperitif, ein Salatbuffet, eine Grillparty oder 
ein Dessertwettbewerb. Denken Sie dabei 
ebenfalls an die Kinder!

- Jeder kann dazu beitragen und etwas zu 
essen oder zu trinken mitbringen.

- Denken Sie ebenfalls an die Dekoration und 
die Musik und nehmen Sie Rücksicht auf 
Nachbarn, die nicht teilnehmen möchten.

Terve

HejHallo

Ciao

Hola

Moien

Szia

Zdravo

Namaste

Pryvit

Privyèt

Salam

Yasou

Selamat

Olá
Hi

Salam

Tere nopeschfest.lu

Freideg, de 22. Mee 2026Freideg, de 22. Mee 2026
Vendredi 22 mai 2026Vendredi 22 mai 2026

Follow us

Freitag, der 22. Mai

Feiern Sie mit 
Ihren Nachbarn!
Warum ein Nachbarschaftsfest ?
Generell fördert Nachbarschaftskontakt den 
sozialen Zusammenhalt, die Geselligkeit und die 
Solidarität in den Vierteln sowie in den Dörfern. 
Diese Zielsetzung verfolgt das europäische 
Nachbarschaftsfest, welches dieses Jahr am 
Freitag, den 22. Mai 2026 stattfindet. Machen 
Sie den ersten Schritt und stellen Sie sich ihren 
Nachbarn vor.

Wer organisiert das 
Nachbarschaftsfest ?
Sie, indem Sie ihre Nachbarn einladen.

Wohin kann ich meine  
Nachbarn einladen ?
In den Innenhof, den Eingangsbereich des 
Wohngebäudes, in den Garten oder in die 
Wohnung, auf öffentliche Plätze, in Parks  
oder einfach auf die Straße…

Wie organisiere ich  
das Nachbarschaftsfest ?
- Wenden Sie sich an ihre Gemeinde und 

bitten Sie bei der Organisation ihres 
Nachbarschaftsfestes um Unterstützung. Sie 
kann Ihnen unter anderem Einladungen, Flyer, 
Plakate, Werbeplanen, Bänke und Biertische 
sowie Absperrungen zur Absicherung der 
Straße zur Verfügung stellen.

- Laden Sie die Plakate, Flyer und Einladungen 
unter nopeschfest.lu herunter. 

- Kleben Sie die Plakate auf und verteilen  
Sie die Einladungen mit Datum, Uhrzeit  
und Ort an ihre Nachbarn.

- Kontaktieren Sie ihre nächstgelegenen 
Nachbarn um das Fest gemeinsam zu 
organisieren.

- Einigen Sie sich auf ein Angebot: ein 
Aperitif, ein Salatbuffet, eine Grillparty oder 
ein Dessertwettbewerb. Denken Sie dabei 
ebenfalls an die Kinder!

- Jeder kann dazu beitragen und etwas zu 
essen oder zu trinken mitbringen.

- Denken Sie ebenfalls an die Dekoration und 
die Musik und nehmen Sie Rücksicht auf 
Nachbarn, die nicht teilnehmen möchten.

Terve

HejHallo

Ciao

Hola

Moien

Szia

Zdravo

Namaste

Pryvit

Privyèt

Salam

Yasou

Selamat

Olá
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OP INITIATIV VUM AM KADER VUN

NUITDUSPORT.LU@nuitdusport.lu  @nuitdusport  
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Cette démarche est réservée aux associations de la commune !

SUPPORTS INFORMATIQUES
PDF - JPG 
haute résolution 300 dpi / quadri
max 8 MB

SUPPORTS INFORMATIQUES
PDF - JPG - TIF - EPS
En bonne qualité (HD)
Texte en document Word ou format PDF

une photo est toujours un plus  
ou si vous avez un flyer,  

n’hésitez pas à nous l’envoyer.

annonce 1/2 page
190 x 135 mm

Din A5
Landscape / Paysage

Sous forme d’annonce :Exemple dans l’agenda :

ASSOCIATIONS... UN ÉVÉNEMENT À MENTIONNER ?

19/04
2026

Une opportunité pour les associations locales : un événement à communiquer 
au sein de la commune? Vous désirez apparaître dans la prochaine édition et 
sur notre site internet ? Rien de plus facile, envoyez-nous votre matériel :
relations.publiques@bouswaldbredimus.lu avant le 19 avril 2026.

10 JULI/JUILLET 
MËTTWOCH - MERCREDI

LE NOM DE L’ÉVÉNEMENT
Nom de votre association ou organisation

adresse de l’événement
horaires
votre site internet ou mail



Weider Info op
Plus d’informations sur

bouswaldbredimus.lu

DE GEMENGEROTDE GEMENGEROT
Antonio DA COSTA ARAUJO
Buergermeeschter 
antonio.dacosta@bouswaldbredimus.lu
Marc SCHONS
Schäffen 
marc.schons@bouswaldbredimus.lu
Dries D’EXELLE
Schäffen 
dries.dexelle@bouswaldbredimus.lu
Jean-Claude RUPPERT
Schäffen
jean-claude.ruppert@bouswaldbredimus.lu
Netty KILL
Conseillère
netty.kill@bouswaldbredimus.lu
Mireille BRAUN
Conseillère
mireille.braun@bouswaldbredimus.lu
Jos MULLER
Conseiller
jos.muller@bouswaldbredimus.lu
Alain THILL
Conseiller
alain.thill@bouswaldbredimus.lu
Louis OBERHAG
Conseiller
louis.oberhag@bouswaldbredimus.lu
Joé BEISSEL
Conseiller
joe.beissel@bouswaldbredimus.lu
Joe BLESER
Conseiller
joe.bleser@bouswaldbredimus.lu
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Administration communale de 
Bous-Waldbredimus
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Yann Wirthor, Commune Bous-
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associations de la commune, Klima 
agence, cnapa, bee-secure.lu
Concept & Réalisation
brain&more 
Agence en communication, Luxembourg
Imprimé sur du papier 100% recyclé

BIERGERZENTERBIERGERZENTER
20, rue de Luxembourg L-5408 Bous
population@bouswaldbredimus.lu

LU - MA - JE : 08:00 - 11:45 / 13:15 - 17:00
ME : 13:15 - 19:00 
VE : 07:00 - 13:00
Fermé le mercredi matin et le vendredi après-midi

Viviane SCHOCK
28 86 04 105
viviane.schock@bouswaldbredimus.lu
Fabio ALLEGRINI
28 86 04 117
fabio.allegrini@bouswaldbredimus.lu
Monica BRANDAO
28 86 04 107
monica.brandao@bouswaldbredimus.lu
Mandy KREMER
28 86 04 104
mandy.kremer@bouswaldbredimus.lu
Tanja REICHERT
28 86 04 108
tanja.reichert@bouswaldbredimus.lu

SERVICE TECHNIQUESERVICE TECHNIQUE
27, rue de l’Eglise L-5460 Trintange
technique@bouswaldbredimus.lu
Uniquement sur rendez-vous au 28 86 04 111
Charel FALTZ - Ingénieur-technicien 
28 86 04 103 - charel.faltz@bouswaldbredimus.lu
Damien BAJART - Ingénieur-technicien
28 86 04 102
damien.bajart@bouswaldbredimus.lu
Michèle KRIER
28 86 04 111
michele.krier@bouswaldbredimus.lu

Permanence / Urgences techniques
hors heures de bureau

621 312 509

Secrétariat Bous et Trintange
secretariat@bouswaldbredimus.lu
Bernard HEINESCH - Secrétaire communal
20, rue de Luxembourg L-5408 Bous
28 86 04 101
bernard.heinesch@bouswaldbredimus.lu 
Christian WEBER - Secrétaire communal
27, rue de l’Eglise L-5460 Trintange
28 86 04 110
christian.weber@bouswaldbredimus.lu
Dany ARAUJO - Ressources humaines
28 86 04 116 - dany.araujo@bouswaldbredimus.lu

RECETTE COMMUNALERECETTE COMMUNALE
recette@bouswaldbredimus.lu 
ANNEXE À BOUS ANNEXE À BOUS 
Corina BEISSEL 
Receveuse communale
22, rue de Luxembourg L-5408 Bous
28 86 04 106
corina.beissel@bouswaldbredimus.lu

AUTRES ADRESSES UTILESAUTRES ADRESSES UTILES
MAISON RELAISMAISON RELAIS  
« AM KIISCHTENASCHT » « AM KIISCHTENASCHT » 
25, rue de l’Eglise L-5460 Trintange 
Nadine THOMA - Chargée de direction
28 86 04 451 
mr-trintange@bouswaldbredimus.lu
MAISON RELAIS « BOUS »MAISON RELAIS « BOUS »
11, rue de Luxembourg L-5408 Bous
Christine DIELISSEN - Chargée de direction
28 86 04 334 - mr-bous@bouswaldbredimus.lu
JUGENDWAVEJUGENDWAVE
4, route du Vin L-5549 Remich
26 66 45 87 - info@jugendwave.lu
www.jugendwave.lu
SERVICE ÉCOLOGIQUESERVICE ÉCOLOGIQUE
service.ecologique@bouswaldbredimus.lu
Cédric GODART
34 94 10 36 - c.godart@sias.lu 
CURÉ-MODÉRATEUR CURÉ-MODÉRATEUR 
Daniel Graul 23 66 91 41
FOYER DU JOUR REMICHFOYER DU JOUR REMICH
23 69 77 96 6101
SYRDALL HEEM NIEDERANVENSYRDALL HEEM NIEDERANVEN
34 86 72
CLUB SENIOR SYRDALLCLUB SENIOR SYRDALL
26 35 25 45
SÉCHER DOHEEM SÉCHER DOHEEM (Service Téléalarme)
26 32 66 - secherdoheem@shd.lu
REPAS SUR ROUESREPAS SUR ROUES
28 24 3000
JOUSEFSHAUS RÉIMECHJOUSEFSHAUS RÉIMECH
2368-7
OFFICE SOCIAL REMICHOFFICE SOCIAL REMICH
23 66 00 37
SALLE DE MUSIQUE À WALDBREDIMUSSALLE DE MUSIQUE À WALDBREDIMUS
23 66 74 70
DÉPANNAGE ET URGENCES CREOSDÉPANNAGE ET URGENCES CREOS
8007 3001 (Gaz naturel)
8002 9900 (Electricité)
CGDISCGDIS 112
POLICE COMMISSARIAT DE REMICHPOLICE COMMISSARIAT DE REMICH 113 
2, rue de l’Europe L-5531 Remich
244 77 1000

EIS GEMENGESERVICEREIS GEMENGESERVICER


